











Lam pada da pa rete com pOSta Wall mounted lamp made Wandleuchte mit 4 Elementen Escape cube / Parete / Wall-mounted / Appliqgue / Wandleuchte

= T up from 4 elements in white aus weilt lackiertem Metall.
da 4 elementi in metallo verniciato painted metal.
bianco. Applique composée de 4
éléments en metal lagués
en blanc.
5.
o~
O“Q
= Bz
ESCAPE cube /

- - . . 10
I_J\../ I I_ Cupne Design Serena Papait e i
ESCAPE cube Parete / Wall

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES Dimmer a taglio di fase
CM. INCHES HALOGC. O} LED AC phase-cut dimming
2PAWHI4 14 10 x 10,5H 5.5x 4 x 4.2H E-saver x28W G9 or Tx42W G9 MSW G T )
2PAWHIS 14 x10 x 10,5H 5.5x 4 x 42H 1x8,7W - Lumen 800 - 2700K
LED INCLUSO / LED INCLUDED
COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Metallo verniciato Bianco / White metal painted O 7 C€ P20
LED

12PAWH14 12PAWHIS
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TUPLA/

Design by the Karboxx Design Centre

Semplicita, funzionalita e razionalita
sono i concetti che hanno ispirato la
collezione Tupla. Una forma semplice
per un utilizzo versatile, quasi
universale. Funzionale, perché e una
lampada che consente di illuminare
abbondantemente e con efficacia

lo spazio. Intelligente, perché le
sorgenti LED ad elevate prestazioni
garantiscono un bassissimo consumo
ed una eccezionale durata nel tempo
in assenza di manutenzione. Diffusore
in metacrilato, struttura in alluminio
e sorgente LED sono le caratteristiche
tecniche di Tupla.
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Schlichtheit, Funktionalitat

und Vernunftigkeit gaben

die Inspiration zur Kollektion
Tupla. Eine schlichte Form

fur die unterschiedlichsten
Aufgaben. Funktional, da mit
der Leuchte ein Raum gut und
effizient beleuchtet werden
kann. Intelligent, da mit den
hocheffizienten LED ein sehr
niedriger Verbrauch und eine
hervorragende Lebensdauer
ohne Wartung erzielt wird. Ein
Diffusor aus Acryl mit Alugestell
sind zusammen mit der LED die
grundsatzlichen Bestandteile von
Tupla.

Simplicity, functionality and
rationality are the concepts that
inspired the Tupla collection.

A simple shape for versatile

and almost universal use. This
functional lamp gives profuse
and effective lighting in a space
and its intelligent use of high
performance LED bulbs ensure
low consumption. The bulbs are
exceptionally long-lasting with
no need for maintenance. Tupla
has a methacrylate diffuser, an
aluminium structure and an LED
light source.

Simplicité, fonctionnalité et
rationalité: voici les concepts a
l'origine de la collection Tupla.
Une forme simple pour une
utilisation polyvalente, presque
universelle. Fonctionnelle, car
cette lampe permet d'éclairer
abondamment et efficacement
l'espace. Intelligente, car les
LED aux prestations élevées
garantissent une consommation
tres faible et une durée dans

le temps exceptionnelle, sans
entretien. Le diffuseur en
méthacrylate, la structure en
aluminium et la source a LED
caractérisent d'un point de vue
technique Tupla.







Tupla / Parete / Wall-mounted / Applique / Wandleuchte

Pratica |ampada a parete con struttura Functional wall-mounted lamp Funktionale Wandleuchte

. A R : . with polished aluminium struc- mit geburstetem Aluminium-
18! a||Um|ﬂ|O |UCIC|atO e d |ﬂcu SOr| ture and cylindrical diffusers in Gehause und Diffusoren aus

.o .. . . opaline methacrylate. Warm mattem Methacrylat. Warmes
cilindrici in metacrilato opalino. LED light source 220-240. AC LED-Licht (220 — 240). Dimmbar.
Sorgente LED 220-240 a luce calda. phase-cut dimming.
Dimmerabile a taglio di fase. Applique fonctionnelle avec

structure en alu poli et diffu-
seurs cylindriques en métha-
crylate opale. Source LED a
lumiére chaude 220-240. Avec
variateur d'intensité.

11.5¢cm

8.8cm 4537

3.48"

28.cm
11.02”
8cm
3.15"

40.5 cm
15.94”

6cm
2.36

I LJ P I_/\ / Design Kxx g%;‘ ;gg‘

TUPLA Parete / Wall

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES Dimmer a taglio di fase
TUPLA 28 [@V] INCHES LED AC phase-cut dimming
27PA0ILC 42 x 8,8 x 28H 1,572 x 3,46 x 11,02H 2x4,3W - Lumen 800 - 2700K (88
TUPLA 40
27PA02LC 6@ x 11,5 x 40,5H 2,360 x 4,53 x 15,94 2x8,7W - Lumen 1600 - 2700K

LED INCLUSO / LED INCLUDED
COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Struttura in alluminio lucidato / Polished aluminium structure W C€ 1P 44 CLASSE1

Diffusore metacrilato opalino / Methacrylate opal diffuser

LED
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SIHINIE/

Designed by Moreno De Giorgio

Shine € una forma luminosa semplice,
minuta e circolare, impreziosita da
tratteggi di luce proiettati sul diffusore
frontale. Un'ottica particolare, a
misura di LED, emana un'efficace
illuminazione radiale sulla parete e,
grazie a 35 micro forature nascoste

al suo interno, genera una gradevole
texture luminosa intorno alla cornice.
La magia della luce applicata alle
fonti LED trasforma una piccola

parte del fascio luminoso in decoro,

a dimostrazione delle potenzialita
espressive oltre che funzionali delle
stesse.
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Shine wirkt durch ihre schlichte,
kreisformige Gestalt die durch
Lichtstreifen die auf den Diffusor
treffen veredelt wird. Eine
spezielle Optik fur LED strahlt
ein effizientes, radiales Licht

auf die Wand und dank 35
versteckter Mikrobohrungen

auf der Innenseite wird eine
angenehme Textur rund um den
Rahmen erzeugt. Die Faszination
des Lichtes in Verbindung mit
LED Technik verwandelt einen
kleinen Teil der Lichtstrahlen

in Dekoration, wodurch die
Personlichkeit der Leuchte

und ihrer Moglichkeiten noch
hervorgehoben werden.

Shine is a simple, minute,
circular light form, enhanced

by traces of light projected on
the frontal diffuser. A special
perspective, designed for an LED,
emits effective radial illumination
on the wall and the 35 micro-
perforations hidden inside
product a pleasant luminous
texture around the frame.

The magic of light applied to
LED bulbs transforms a little
part of the beam of light into
decoration, demonstrating both
its expressive and functional
potential.

Shine est une forme lumineuse
simple, menue et circulaire,
enrichie de pointillés de lumiére
projetés sur le diffuseur frontal.
Une optique spéciale, de Ia taille
d'une LED, émane un éclairage
radial efficace sur le mur et,
grace a ses 35 micro trous cachés
a lintérieur, géneére une texture
lumineuse agréable autour du
cadre. La magie de la lumiére
appliquée aux sources a LED
transforme une petite partie

du faisceau lumineux en un
décor, preuve des ses capacités
d'expression et de fonction.
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Lampada circolare da parete con
struttura in metallo verniciata bianco
e parte centrale tonda sempre in
metallo verniciato bianco o nero a
scelta. | LED diffondono luce calda con
un particolare disegno grazie a 35
microforature nascoste.

SIHINI=/
Il - Designed by Moreno De Giorgio

Circular wall-mounted lamp
with white metal structure and
a central disk painted in white
or black. LED light sources dif-
fuse a warm light with a special
design thanks to 35 hidden
micro-perforations.

Appligue circulaire avec structu-
re en métal laqué blanc et par-
tie centrale ronde laquée blanc
ou noir, au choix. Les sources
LED diffusent une lumiére chau-
de avec un design spécial grace
aux 35 micro-trous cachés.

Runde Wandleuchte Shine

mit schlichter, kreisformiger
Gestalt weiss lackiert, mittige
runde Abdeckung in weify bzw.
schwarz lackiert. Effizientes und
warmes LED-Licht, das dank 35
versteckter Mikrobohrungen
auf der Innenseite eine ange-
nehme Textur rund um den
Rahmen erzeugt.

6.cm ©22.5cm
2.36" 2 8.86"

®

SHINE Parete / Wall

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

CM. INCHES LED
20SPTIFL 22,50 x 6 8,860 x 2,36 12W - Lumen 1200 - 2700K

LED INCLUSO / LED INCLUDED

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
21PAQTILW Struttura Bianca, disco centrale Bianco / White structure, White disc O V¥ CE P20
21PAOILN Struttura Bianca, disco centrale Nero / White structure, Black disc
LED
21PAOILW 21PAQILN
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Shine / Parete / Wall-mounted / Appligue / Wandleuchte




TURN M1/

Design Marta Laudani e Marco Romanelli

E ai LED che in fondo dobbiamo
“Turn mel”: un foglio di metallo
semplicemente si piega su se stesso
per ospitare la luce. Il suo aspetto
minimale gli consentira di adattarsi
alle piu diverse situazioni abitative e
linvenzione da cui nasce il suo nome,
ovvero la possibilita di procedere ad
una rotazione, consentira a “Turn
mel”, con la semplicita di un gesto,
di assumere molteplici e sempre
mutevoli posizioni sulla parete. Luce
verso l'alto, luce verso il basso, verso
destra o verso sinistra: quando e
isolata “Turn me" si propone come
un oggetto poeticamente funzionale,
mentre, qualora fosse ripetuta

in serie, assumerebbe il valore di
un’installazione artistica.
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In the end it's the LEDs that
give us "Turn mel”: a sheet of
metal simply folds itself to host
light. Its minimal style means

it can adapt to many different
situations and the invention
which gave it its name, that is
to say the possibility to rotate,
will let “Turn me!” take on mul-
tiple mutating positions on the
wall, with just a simple touch.
Light pointing up, light pointing
down, to the left or right: when
it stands alone “Turn me” is like
a poetically functional object;
when a series is repeated it
takes on the value of an art
installation.

Cest au fond aux LEDS que
nous devons “Turn mel” une
feuille en métal se plie sim-
plement sur elle-méme pour
abriter la lumiére. Son aspect
minimaliste lui permettra

de s‘adapter aux situations
d’habitation les plus diverses et
linvention dont nait son nom,
c'est a dire la possibilité d'effec-
tuer une rotation, permettra a
“Turn me!”, par la simplicité d'un
geste, de prendre, sur le mur,
des positions nombreuses et
toujours changeantes. Lumiére
vers le haut, lumiere vers le bas,
vers |la droite ou vers la gauche:
quand elle est isolée, "Turn me”
se propose comme un objet
poétiguement fonctionnel, alors
que si elle était répétée en sé-
rie, elle prendrait la valeur d'une
installation artistique.

Eigentlich verdanken wir “Turn
me!” den LEDs: eine schlich-

te um sich selbst gebogene
Metallfolie, in der das Licht
aufgenommen wird. Durch

ihr minimalistisches Aussehen
passt sie sich jeder Wohnsitu-
ation an und durch die Erfin-
dung, der sie ihren Namen
verdankt, bzw. die Moglichkeit,
gedreht zu werden, gelingt es
“Turn me!” mit einer einfachen
Geste zahlreiche und immer
neue Positionen an der Wand
einzunehmen. Nach oben, nach
unten, nach rechts oder nach
links gerichtetes Licht: alleine
ist “Turn me" ein poetischer
und funktionaler Gegenstand,
wahrend sie in Reihe zu einer
kunstvoll gestalteten Installati-
on aufgewertet wurde.




1 Wall light fixture in matt white Wandleuchte aus matt weif Turn Me! / Parete / Wall-mounted / Applique / Wandleuchte
Lampada da parete N meta”O painted metal with LED light lackiertem Metall mit LED-

verniciato bianco Opaco con sorgente source. It can be easily rotated  Lichtquelle. Sie kann leicht

by hand to point the light in von Hand gedreht werden,

LED. PUO essere faCilmeﬂte ruotata the desired direction. um das Licht nach Belieben
con la mano direzionando la luce a auszurichten.

N, Lampe murale en métal laqué
p|ac|mento_ blanc mat avec source LED. Elle
peut étre facilement tournée
avec la main en dirigeant la
lumieére a son gré.

I LJ |2|\| '\4 I: ! / Design Marta Laudani e Marco Romanelli

Parete/ Wall
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES LED
T19PA26LW 26 x7,5x 30H 10,23 x 2,95 x 11,81H 12W Lumen 1300 - 3000K
LED INCLUSO / LED INCLUDED
COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Metallo verniciato Bianco / White painted metal V¥ C€ P20

LED

19PA26LW




ALALUNGA /

Design Enrico Franzolini

L'incontro tra fogli metallici piegati
su sé stessi per formare due ali che si
contrappongono, riflessioni e giochi
di luce nuove, ombre geometriche:
questa e Alalunga, una nuova ed
inedita interpretazione luminosa.

Metal sheets folded upon Das Treffen zwischen Blechen
themselves to form two wings gefaltet auf sich, um zwei
that contrast each other, FlUgel bilden, Kontrast,
reflection, new plays of light, Reflexionen und neue Stucke
geometric shadows: this is von Licht, geometrische
Alalunga, a new and unique Schatten: Alalunga, eine neue
interpretation of light. und einzigartige Interpretation
hell ist.

La rencontre entre téles pliées
sur elles-mémes pour former
deux ailes qui se contrastent,
réflexions et jeux

de lumiere, ombres
geomeétriques: cest le Alalunga,
une nouvelle et unique
interprétation de la lumiere.
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Wandleuchte in 2 GroRen

Alalunga / Parete / Wall-mounted / Applique / Wandleuchte

Wall light available in two
different dimensions and with in mehreren ausgesuchten
exclusive finishes. LED light Ausfuhrungen erhaltlich.
source. LED-Lichtquelle.

Lampada da parete in due dimensioni
con finiture esclusive.
Sorgente luminosa LED.

Lampe murale disponible en
2 tailles avec des finitions
exclusives. Source lumineuse
LED.

ALALUNGA ALALUNGA MINI
54 5%
Qe 8
27.cm
42.cm 12,5 cm 10.6" 15 C’I:T'I
16,53" 492 - o 59

ALALUNGA / oesion enrico rrancoin

Parete / Wall
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES CERTIFICATIONS
ALALUNGA CM. INCHES FLUO LED
18PA42FW 42 x12,5 x 26H 16,53 x 4,92 x 10,23H 2Xx20W E27 = 2 x10W E27 1111[[) W CE IP20 ,@_
18PA42FB 42 12,5 x 26H 16,53 x 4,92 x 10,23H 2Xx20W E27 = 2 X 10W E27 m[:O
LED NON INCLUSO / LED NOT INCLUDED
18PA42LW 42 x12,5 x 26H 16,53 x 4,92 x 10,23H 12W - Lumen 1300 - 3000K W C€ 1P 20
18PA42LB 42 x12,5 x 26H 16,53 x 4,92 x 10,23H 12W - Lumen 1300 - 3000K
LED INCLUSO / LED INCLUDED
ALALUNGA MINI
18PAOILR 20 x 8,2 x 12H 7,87 x3,23 x 4,72H 2X4,5W - Lumen 720 - 2700K W CE IP20
18PAOILW 20 x 8,2 x 12H 7,87 x3,23 x 4,72H 2X4,5W - Lumen 720 - 2700K Dimmer a taglio di fase

LED INCLUSO / LED INCLUDED AC phase-cut dimming

COLORI / COLOURS
18PA42LW -18PA42FW  Metallo verniciato Bianco / White painted metal
18PA42LB - 18PA42FB  Metallo - Bronzo spazzolato / Metal - brushed bronze finish

18PAQILW Metallo verniciato Bianco / White painted metal
18PAOILR Metallo - Rame Grezzo Satinato / Metal - Brushed copper finish
LED

18PA42LW - 18PA42FW 18PA42LB - 18PA42FB

18PAOTILW 18PAQILR




SIHADCW /

Design Enrico Franzolini

Uno schermo in metallo che diff
la luce in parete senza abbaglia
Luce ed ombra variamente modulabifi
con un semplice gesto. | -
ki

la lumiel
éblouir. Ombre et |
facilement réglable:
geste.

s d'un sfmple




Lam pada da pa rete in metal |O Wall-mounted lamp with adju- Wandleuchte aus weif Shadow / Parete / Wall / Appliqgue / Wandleuchte

| : . stable screen in white painted lackiertemn Metall oder Nickel
verniciato bianco o nickel SpaZZO|atO. metal or brushed nickel. geburstet. Der Blendschutz ist
. . . neigbar.
Diffusore orientabile. Applique en métal laqué
en blanc ou en nickel brossé.
Diffuseur orientable.
8cm
31"
Shadow o
33cm
19"
8cm
31"
Shadow Grande T
SHADCW / T
Dl Design Enrico Franzolini 25"
SHADOW Parete / Wall
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
M. INCHES HALOG. LED
SHADOW Piccola
TIPAWHOT1 33x8x17H 1Bx31x6,7H max IXIOOW - R7S ==
NPAWHO02 33x8x17H 1Bx31x6,7H max IXIOOW - R7S ===
1PAO3LN 33x8 X T7H 13%31x67H 17W Lumen 1600 — 2700K Dimmer a taglio di fase
NPAO3LW 33x8x17H 13x31x6,7H 17W Lumen 1600 — 2700K AC phase-cut dimming

LED INCLUSO / LED INCLUDED

SHADOW Grande

TIPAOGFN (GN) 63 %8 X 7H 25X 3,1 6,7H X24W-T5 G5 ©=———» (GN) Dimmer DALI
TIPAOGFW (GW) 63 %8 X 17H 25X 3,1x6,7H IX24W-T5 G5 ©=——» (GW) Dimmer DALI
TIPAOGLN (MN) 63x 8 X 17H 2531 6,7H 24W Lumen 2600 - 2700K (MN) Dimmer DAL
TIPAOGLW (MW) 63x 8 X 17H 25 %31 6,7H 24W Lumen 2600 - 2700K (MW) Dimmer DALI
LED INCLUSO / LED INCLUDED
COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Metallo Bianco / White metal ( TPAWHO1 / TIPAO3LW / TIPAOGFW / TIPAOGGW / TIPAOGLW / TIPAOGMW ) V¥ CE€ P20

Nikel spazzolato / Brushed nickel (TPAWHO02 / TTPAO3LN / TPAOGFN / TIPAOGGN / TIPAOGLN / TIPAOGMN )

OPZIONI/OPTIONS
LED 3000K su richiesta /LED 3000K on demand

Shadow Shadow Crande

o ol L
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ADD /

Design Thomas Feichtner

La ceramica modellata a mano, un
foro dove far passare la lampadina, Il
colore. Questa e Add, la tradizione di
forme e materiali che si uniscono ad
una lampadina. Un insieme di colori
per arredare ed illuminare gli spazi
della vita quotidiana, un grappolo
colorato, classico e moderno allo

stesso tempo.

Hand crafted pottery, a slot
for the light bulb, colour. This
is Add, the tradition of shapes
and materials that join up with
a light bulb. A mix of colours
to furnish and illuminate our
living space, a coloured bunch,
classical and modern at the
same time.

La céramique modelée a la
main, un trou ot faire passer
I'ampoule, la couleur. Ceci est
Add, la tradition de formes

et matériaux qui s'unissent a
une ampoule. Un ensemble
de couleurs pour aménager et
illuminer les espaces de la vie
quotidienne, une grappe colo-
rée, classique et moderne en
méme temps.

Von Hand geformte Keramik,
eine Offnung flr das Leucht-
mittel, die Farbe. Das ist ADD,
Tradition der Formen und
Materialen die sich mit dem
Leuchtmittel vereinigen. Ein
Zusammenspiel von Farben um
unsere unmittelbaren Lebens-
raume mit Licht zu dekorieren.
Eine gelungene Kombination
klassischer Asthetik und moder-
ner Anspruche.










Pottery lightshade coloured Lampenschirm aus Keramik, bei Add / Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte

white on the inside; outside dem die Innenseite immer wei[$

in glossy enamel in several ist; aufen glanzendes farbiges

colours. Only the clay finish is Email in verschiedenen Farben.

matt. Other colours on request.  Nur die Ausfuhrung "Ton" ist
matt. Auf Anfrage sind weitere

Abat-jour en céramique avec Farben erhaltlich.

lintérieur toujours de couleur

blanche; a I'extérieur vernis

coloré brillant en différentes

couleurs. Seule la finition "ar-

gile” est mate. D'autres couleurs

sur demande.

Trépied en métal blanc.

/\l) |) /Designer Thomas Feichtner

ADD Sospensione / Suspended
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
(@] INCHES FLUO LED
300 x 20H 1,81 x 7,87H X23W E27 IXIOW E27 @]

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
15SP30F2 Ceramica smalto lucido Bianco - Pottery glossy White @ W CE P20
15SP30F5 Ceramica smalto lucido Arancio - Pottery glossy Orange = Y
15SP30F7 Ceramica smalto lucido Verde - Pottery glossy Green '
15SP30F8 Ceramica smalto lucido Blu - Pottery glossy Blue '. -
15SP30F9 Ceramica finitura Argilla opaca - Pottery in matt clay finish
15SP30F4 Ceramica smalto lucido Bronzo / Pottery glossy Bronze

OPZIONI / OPTIONS
SMT Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5,00 / Suspended with longer cables mt. 5,00

15SP30F5 15SP30F9
15SP30F8

o i m ﬁ
rh— l
li -

15SP30F7 15SP30F4




SVIEVA/

Design Massimiliano Mornati

Sveva, un’interpretazione
contemporanea della lampada a
sospensione, uninstallazione luminosa
dal segno deciso che da forma
allimmaterialita della luce.

Due lame lievemente piegate e
contrapposte accolgono la sorgente
luminosa e rivelano paesaggi inediti di

luci e ombre.

Traslucida con luce diffusa, nella
versione in metacrilato satinato,
fortemente grafica quella in metallo

verniciato.

Sveva, a contemporary inter-

pretation of a suspended lamp,

a luminous installation with a
strong impact gives shape to
immaterial light.

Two slightly bent opposing
blades cradle the light source
and reveal unusual landscapes
of light and shade.
Translucent with diffuse re-
flection in the brushed meth-
acrylate version, decidedly
graphic in the painted metal
version.

Sveva, une interprétation
contemporaine de la lampe a
suspension, une installation
lumineuse de style franc qui
donne forme a l'immatérialité
de la lumiere.

Deux lames |égérement pliées
et opposées accueillent la
source lumineuse et révelent
des paysages inédits de lu-
mieres et dombres.
Translucide avec une lumiére
diffuse, dans la version en
méthacrylate satiné, la lampe
en métal laqué est fortement
graphigue.
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Sveva ist eine zeitgemapRe
Interpretation der Hangeleuch-
te, eine helle Installation, die
Entschlossenheit erkennen lasst
und der Immaterialitat des Lich-
tes Form verleiht.

Zwei leicht gebogene und
entgegengesetzt angeordnete
Folien umhdullen das Leuchtmit-
tel und bieten vollig neue Licht-
und Schattenspiele.
Transluzent mit gedampftem
Licht in der Version aus satinier-
tem Methacrylat, ein deutlich
grafischer Akzent in der Version
aus lackiertem Metall.







S\/ E\//\ / Design Massimiliano Mornati

Suspended lamp with direct and
indirect LED light source. The
shades are in opaline methacryl-
ate for diffuse reflection or matt
white painted metal for direct
and indirect light.

Lampe a suspension avec source
LED directe et indirecte. Les
diffuseurs sont soit en métha-
crylate opalin pour une lumiére
diffuse, soit en métal laqué
blanc mat pour une lumiere
directe et indirecte.

4cm
1,57"

15¢cm
590"

Hangeleuchte mit direkter

und indirekter LED-Lichtquelle.
Diffusoren aus Opal-Methacrylat
fur gedampftes Licht oder aus
matt weifs lackiertem Metall fur
direktes und indirektes Licht.

63 cm
24,80"

37 cm
14,56"

240 cm
94,48 "

SVEVA Sospensione / Suspended

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

M INCHES LED

105 x 15-18H 41,33 x 5,90-7,08H 36W LUMEN 4000 3000K

LED INCLUSO / LED INCLUDED

COLORI / COLOURS
16SPIILM (MW) Metacrilato bianco opalino / White opaline methacrylate (MW) Dimmer DALI
16SPIILW (MW) Metallo verniciato bianco / White painted metal (MW) Dimmer DALI

OPZIONI / OPTIONS CERTIFICATIONS
SMT Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5,00 / Suspended with longer cables mt. 5,00 O V¥ CE P20
LED
CIIITT ]
16SPIILM 16SPTILW
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Sveva / Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte
Opaline methacrylate and white metal




GCUT/

Design Enrico Franzolini

Un calice in vetro soffiato.

Un fiore che sboccia con il suo gambo.
Un pensiero delicato, fluido, elegante.
Lampada da sospensione che produce
un'emissione di luce diretta e diffusa.

Il diffusore, prodotto in vetro soffiato
a bocca, e disponibile nei colori bianco
oppure nero.
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A chalice in hand blown glass.
A flower with its stem, that
blooms. A delicate, fluid and
elegant thought. Suspension
lamp providing direct

and diffused light emission.
The diffuser in blown glass

is available in white or black
color.

Une bulle en verre soufflé.

Une fleur qui fleurit sur sa tige.

Une pensée fluide et élégante.
La suspension émet une
lumiére directe et diffuse a la
fois. Le diffuseur en verre souf-
flé est disponible en couleurs
blanc ou noir.

Eine knospende Blume, ein
zarter, flussiger und eleganter
Gedanke. Eine Pendelleuchte,
die diffuses und direktes Licht
abgibt. Der Diffusor, aus mund-
geblasenem Glas hergestellt, ist
in weil oder schwarz erhaltlich.




G O LJT / Design Enrico Franzolini

Suspension lamp providing
direct and diffused light
emission. The diffuser in blown
glass is available in white or
black color. The stem, ceiling
rose and cable in black color.

Suspension avec diffuseur
en verre soufflé a la bouche
disponible en blanc ou nair.
Tige et rosace en métal noir.

Pendelleuchte mit Lampen-
schirm aus mundgeblasenem
Glas in weift oder schwarz
erhaltlich. Die Stange und die
Deckenrose sind aus weift oder
schwarz lackiertem Metall.

@8cm
3.1

200 cm

70 cm
275"

2 15¢cm
25,9

79

GOuT Sospensione / Suspended

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

(@] INCHES FLUO LED

15¢ x 70-200H 5,99 x 27,5-79H X20W E27 Qi XI0W E27 dlll[]:j

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
14SPWHOI Vetro Bianco / White Glass O W CE 1P 20 €.
14SPBKO2 Vetro Nero / Black Glass

OPZIONI / OPTIONS
SMT Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5,00 / Suspended with longer cables mt. 5,00
14SPWHOI1 14SPBKO2

Gout /Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte
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SUN/

Design Brian Rasmussen

Sun tratta il tema della luce sulla
superficie della lampada: il tema del
chiaro-scuro. Le aperture sul paralume
permettono alla luce di giocare,
riflettersi, di sottolinearne la forma
sferica creando una serie di esplosioni
luminose proprio come il sole...

Il paralume e disponibile in due
materiali: resina sintetica bianca ed un
elegante tessuto nei colori bianco,
rosso e nero. La collezione compren-
de le versioni sospensione, tavolo con
diametro 50 cm, mentre il diametro
piu grande — 75 cm — e disponibile

nel modello sospensione.
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Sun explores the theme

of light on the surface of the
lamp: the theme of brightness
and shadow. The slits on the
shade allow the light to dance,
glimmer and underscore the
spherical shape creating a series
of luminous explosions just

like the sun itself... The shade
is available in two different
materials: white synthetic resin
and an elegant textile fabric

in white, red and black. Sun
collection is hanging, table and
suspended 50 cm diameter.
The hanging version also in 75
cm diameter.

Sun explore le theme de la
lumiére a la surface de la
lampe: le théme de I'ombre et
la lumiére.

Les ouvertures dans l'ombre
permettent a la lumiére de dan-
ser, elles reflétent et soulignent
la forme sphérique créant

ainsi une série d'explosions
lumineuses un peu comme

le soleil lui-méme! Disponible
au choix en 2 matériaux
différents: résine de synthese de
couleurs blanc ou élégant tissu
blanc, rouge, ou noir.

La collection SUN est constituée
d'une version a poser en
diamétre 50 cm et d'une version
suspendue en diameétre 50 et

75 cm.

Sun erforscht das Thema des
Lichts auf der Oberflache der
Leuchte: das Thema hell und
dunkel. Die Offnungen auf
dem Lampenschirm lassen das
Licht spielen und reflektieren.
Die Kugelform unterstreicht
die Schaffung einer Reihe von
leuchtenden Explosionen wie
die Sonne selbst...

Der Schirm ist in zwei verschie-
denen Materialien erhaltlich:
weift Kunstharz und ein
elegantes Textilgewebe in
weiss, rot und schwarz.

Die Kollektion ,Sun" bietet Pen-
delleuchten und Tischleuchten
mit 50 cm Durchmesser, die
Pendelleuchte ist auch in 75 cm
Durchmesser erhaltlich.




Suspended lamp made by slot-
ting together 96 times very thin
sheets of white textile fabric
red, black or white resin.
Support in black-painted metal.

Suspension construite en
encastrant 96 fois des feuilles
trés mince en tissu blanc,
rouge, noir ou résine blanche.
Support en métal noir.

Pendelleuchte die aus 96
ddnnen aneinandergereihten
Elementen aus weiem, roten
oder schwarzen Stoff oder aus
weiftem Kunstharz besteht.
Deckenrose schwarz lackiert.

2 14cm 2 14 cm
655 255
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250 cm
c L J I 2105 ©75cm
J I i i 029,5"
Design Brian Rasmussen
Sospensione / Suspended
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
M INCHES FLUO LED
SUN 50 500 x 44-240H 19,50 x 17-94,5H X40W E27 ([ IXI6W E27 dlll[]:j
SUN 75 75@ X 66-240H 29,52 x 26-94,5H 3I0W 27 A= 3X10W E27 am@
SUN 50 COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
05SPWH50S Tessuto Bianco / White Textile fabric O WV C€ 1P 20 @.
05SPRD50S Tessuto Rosso / Red Textile fabric
05SPBK50S Tessuto Nero / Black Textile fabric
05SPWHOT1 Resina Bianca / White resin
SUN 75 COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
05SPWH755 Tessuto Bianco / White Textile fabric O ¥ C€ 1P 20 @.
05SPRD75S Tessuto Rosso / Red Textile fabric
05SPBK75S Tessuto Nero / Black Textile fabric
05SPWH75 Resina Bianca / White resin
OPZIONI / OPTIONS
SMT Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5,00 / Suspended with longer cables mt. 5,00
05SPWH50S 05SPBK50S O05SPRD50S O05SPWHOI
O5SPWH75S 05SPBK75S O05SPRD75S 05SPWH75
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Sun / Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte







Lam pada da taVO|O COStrU |ta Table lamp made by slotting Tischleuchte die aus 96 dinnen Sun / Tavolo / Table / Table / Tischleuchte

. oo . together 96 times very thin aneinandergereihten Elementen
iINncastrando 96 volte sottilissimi ng|I sheets of white textile fabric, aus weifem, roten oder

. . . red, black or white resin. schwarzen Stoff oder aus
di tessuto blanco, rosso, Nero 0 resina  sasein metal painted light weiRem Kunstharz besteht.
bianca. Base in metallo verniciata arey. stitze hellgrau fackiert.
g r|g 10 chiaro. Lampe de table construite en

encastrant 96 fois des feuilles
trés mince en tissu blanc,

rouge, noir ou résine blanche.
Base en métal laqué gris clair.

250 cm
2 19,5”

=

SUN/ =i
D I I Design Brian Rasmussen Zﬁ?’f,ém

~

44 cm

71cm
oge

SUN Tavolo / Table
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES FLUO LED
500 x 44-71H 19,50 x 17-28H x40W E27 (II]E IXI6W E27 m[:D dimmer
COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
05TVWH50S Tessuto Bianco / White Textile fabric O V¥ C€ P20 L@m
05TVRDS50S Tessuto Rosso / Red Textile fabric
05TVBK50S Tessuto Nero / Black Textile fabric
05TVWHOI Resina Bianca / White resine
05TVWH50S 05TVBK50S 05TVRD50S O05TVWHOI1

i
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BININIW

Design Enrico Franzolini with Vicente Garcia Jimenez

Collezione composta da lampade

da terra e soffitto, in fibra di carbonio
0 in composito di fibra di vetro
verniciata. nera orientabile a 360°

e inclinabile di 15°. La versione soffitto
e disponibile nella versione monocono
0 bicono, in tre misure daltezza,

63 cm, 12/cm o 175 cm.

222

A collection composed of floor,
ceiling and suspended lamps in
black carbon fibres with metal
base painted black or in painted
composite fibreglass, pivots
360° and angle of tilt 15°. The
suspended version is available
with a single or twin cones in
three different lengths of 63
cm, 127 cm and 175 cm.

Lampadaire et plafonnier orien-
table a 360 degrés et inclinable
a 15 degrés. Cone en fibre de
carbone ou en composite de
fibre de verre laquée. Disponible
en longueur 63 cm, 127 cm ou
175 cm. Base en métal.

Kollektion DRINK bestehend
aus Boden und Deckenleuchten
360°drehbar und 15° neigbar.
Kegel aus Karbon oder aus
lackierter Glasfaser lieferbar.
Lange 63 cm, 127 cm oder 175
cm.




Lampada da soffitto orientabile

a 360° e inclinabile di 15°. Cono in fibra
di carbonio o in composito di fibra

di vetro verniciata. Disponibile nelle

Ceiling lamp that can pivot 360°
and tilt angle 15°. Cone in carbon
fibre or in painted composite
fibreglass. Available length 63,
127 or cm 175. Metal base.

Plafonnier orientable a 360

lunghezze di cm 63, 127 oppure cm 175,  degrés et inclinable a 15 degrés.
Base in metallo.

Céne en fibre de carbone ou en
composite de fibre de verre

laguée. Disponible en longueur 63,
127 cm ou 175 cm. Base en métal.

@ 14cm
255"

ANK/
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DRINK 63
DRINK 127
DRINK 175

DRINK 63
045F06301

04SF0630+2/3/5/6

DRINK 127
04SP12701

04SP1270+2/3/5/6

DRINK 175
04SP17501

04SP1750+2/3/5/6

04SF06302
04512702
04SP17502

Soffitto / Ceiling
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES HALOG. =:G LED
7-142 x 63H 2,8-5.50 x 24.8 H
7-140 x 127H 2,8-5.50 x 50H
7-14@ x 175H 2,8-5.50 X G9H

max 1xX50W 12V GU5.3 - MR16
max 1x50W 12V GU5.3 - MR16

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre
Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / ge (5) - Argento / Silver (6)

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre
Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre
Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / ge (5) - Argento / Silver (6)

04SF06303 045F06305 04SF06306 04SF06301
04sP12703 04SP12705 04SP12706 04SP12701
04SP17503 04SP17505 04SP17506 04SP17501

130,5cm
51.38'

Deckenleuchten 360°drehbar
und 15° neigbar. Kegel aus
Karbon oder aus lackierter
Glasfaser lieferbar.

Lange 63. 127 cm oder 175 cm.

@ 14cm
255"

3,5cm
1.38" |

175,5cm
69.1”

8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED
IXIOW 12V GU5.3 - MRI16
IXIOW 12V GU5.3 - MRI16

CERTIFICATIONS
WV C€ IP20

CERTIFICATIONS
WV C€ IP20

CERTIFICATIONS
WV C€ IP20

Drink 63-127-175 / Soffitto / Ceiling / Plafonnier / Deckenleuchte



Lampada da iﬂcaSSO Orientab”e Recessed lamp that can pivot Einbauleuchte 360°drehbar

360° and tilt angle 15°. Cone in und 15° neigbar. Kegel aus

a 360" e Inclinabile di 15°. Cono In fibra e frer meeriet e e -
di carbonio o in composito di fibra length 63, 127 or cm 175, Metal  Lange 63.127 cm oder 175 cm. ' —
di vetro verniciata. Disponibile nelle base.
lunghezze di cm 63, 127 oppure cm 175. , o

. Encastrée plafonnier orientable
Base in metallo. a 360 degrés et inclinable 15

degrés. Cone en fibre de car-
bone ou en composite de fibre
de verre laquée. Disponible en
longueur 63, 127 cm ou 175 cm.
Base en métal.

2 14cm | |
i o o |

) | }
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Incasso / recessed

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES I.'I
CM. INCHES /
DRINK 63 7-142 x 63H 2,8-5.50 x 24.8 H 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED I|' I
DRINK 127 7-149 x 127H 2,8-5.5¢ X 50H 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED II|' i
DRINK 175 7-14@ x 175H 2,8-5.50 x 69H 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED |'I |
DRINK 63 Incasso / recessed COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
04NC06301 Fibra di carbonio / Carbon fibre W CE 1P 20
04NC0630+2/3/5/6 di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6) 1 I'u
DRINK 127 Incasso / recessed COLORI / COLOUR CERTIFICATIONS | |
04NC12701 Fibra di carbonio / Carbon fibre W C€ IP 20 | l'.
04NC1270+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6) Il.
B i
DRINK 175 Incasso / recessed COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS %
04NCI17501 Fibra di carbonio / Carbon fibre V¥ C€ P20 |
04NC1750+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6) 1

04NC06302 04NC06303 04NC06305 04NC06306 04NC06301
04NC12702 04NC12703 04NC12705 04NC12706 04NC12701
04NC17502 04NC17503 04NC17505 04NC17506 04NC17501




DININ 4

Design Enrico Franz
with Vicente Garcia Jimenez




| | Ceiling lamp that can pivot 360°  Deckenleuchten 360°drehbar
Lam piﬂda da SOfﬁttO ,Orloentabl |e, and tilt angle 15°. Cone in und 15° neigbar. Kegel aus
a 360° e inclinabile di 15°. Cono In ﬁbra carbon fibre or in painted Kohlenstoff lieferbar oder aus
. . . . . composite fibreglass length Glasfaserstoff lackiert in der
di carbonio o in composito di fibra

! ) 1] . J L available cm 63, 127 or cm 175. Lange 63, 127 oder 175 cm.
di vetro verniciata, disponibile nella Base in painted metal.

lunghezze di cm 63, 127 oppure cm 175,  Plafonnier orientable a 360
degrés et inclinable a 15 degrés.
Cone en fibre de carbone
ou en composite de fibre
de verre laquée disponible en
longueur 63, 127 ou 175 cm.

130,5¢cm
51.38

AINK bi /
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Soffitto / Ceiling

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

M. INCHES HALOG. <(]

DRINK 63 BICONO 7-14 x 63H 2,8-5,50 x 24.8 H 2 X 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED
DRINK 127 BICONO 7-14g x 127H 2,8-5,50 x 50H max 2x50W 12V CUS.3 - MRI16 2x10W 12V GUS.3 - MR16

DRINK 175 BICONO 7-14g x 175H 2,8-5,50 x 69H max 2x50W 12V GUS.3 - MRI16 2X10W 12V GUS.3 - MR16

DRINK 63 BICONO Soffitto / Ceiling COLORI / COLOURS
04SF06301B Fibra di carbonio / Carbon fibre
04SF0630+2/3/5/6/B Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

CERTIFICATIONS
W CE IP 20

DRINK 127 BICONO Soffitto / Ceiling COLORI / COLOURS
04SP12701/B Fibra di carbonio / Carbon fibre
04SP1270+2/3/5/6/B Fibra di vetro / Fibreglass:

CERTIFICATIONS
WV C€ IP20

ianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

DRINK 175 BICONO Soffitto / Ceiling COLORI / COLOURS

04SP17501/B Fibra di carbonio / Carbo
04SP1750+2/3/5/6

CERTIFICATIONS

V¥ C€ P20
Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

04SF06302/B 04SF06303/B 04SF06305/B
04sP12702/B 04SP12703/B 04SP12705/8B
04SP17502/8 04SP17503/B 04SP17505/B

04SF06306/B 04SF06301/B
04SP12706/B 04SP 12701/8B
04SP17506/B 04SP17501/B




Lampada da incasso orientabile

a 360° e inclinabile di 15°. Cono in fibra
di carbonio o in composito di fibra

di vetro verniciata. Disponibile nelle

Recessed lamp that can pivot
360° and tilt angle 15°. Cone

in carbon fibre or in painted
composite fibreglass. Available
length 63, 127 or cm 175.

Metal base.

lunghezze di cm 63, 127 oppure cm 175.
Base in metallo.

Encastrée plafonnier orientable
a 360 degrés et inclinable a 15
degrés. Cone en fibre de car-
bone ou en composite de fibre
de verre laquée. Disponible en
longueur 63, 127 cm ou 175 cm.
Base en métal.

Einbauleuchte 360°drehbar
und 15° neigbar. Kegel aus
Karbon oder aus lackierter
Glasfaser lieferbar.

Lange 63. 127 cm oder 175 cm.

ANK b /
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Incasso / recessed

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES LED
DRINK 63 BICONO 7-14@ x 6G3H 2,8-550 x24.8 H
DRINK 127 BICONO 7-142 x 127H 2,8-5,50 x 50H
DRINK 175 BICONO 7-142 x 175H 2,8-5,50 x 69H

2 X 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED
2 X 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED

DRINK 63 BICONO

DRINK 127 BICONO

DRINK 175 BICONO

04NC06302/B
04NC12702/B
04NC17502/B

Incasso / recessed
04NC06301/B
04NC0630+2/3/5/6/B

Incasso / recessed
04NC12701/B
04NC1270+2/3/5/6/B

Incasso / recessed
04NC17501/B
04NC1750+2/3/5/6/8B

04NC06303/B
04NC12703/B
04NC17503/8B

2 X 8,7W - Lumen 800 - 2700K LED INCLUSO / LED INCLUDED

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre

CERTIFICATIONS
W C€ 1P 20

Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre

CERTIFICATIONS
W C€ P20

Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre

CERTIFICATIONS
W CE 1P 20

Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

04NC06305/B
04NC12705/B
04NC17505/B

04NC06301/B
04NC12701/B
04NC17501/B

04NC06306/B
04NC12706/B
04NC17506/8




Lampada a SOSpenSiOﬂe realizzata in Suspended lamp in carbon fibre  Pendelleuchte aus Karbon oder

. : . . or in composite Fibreglass aus lackierter Glasfaser
ﬁbra di carbonio oppure in COMpPOSITO  painted. On request, any color lieferbar. Auf Wunsch in allen
dl ]Clbra dl vetro VemiCiatO available. Farben lieferbar.

Su richiesta disponibile in tutti i colori. — pension crees enivre oo
laguée. Sur demande disponible
dans toutes les couleurs.

DRINK 70 /
\ \ Design Enrico Franzolini with Vicente Garcia Jimenez

DRINK 70 Sospensione / Suspended
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES HALOG. {G LED
7-142 x 70H 2,8-5,5g x 27,5H max IX50W 12V CU5.3 MRI16 XI0OW 12V GU5.3 MRI16

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
045P07001 Fibra di carbonio / Carbon fibre @V CE P20

04SP0700+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

OPZIONI / OPTIONS
Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5,00 / Suspended with longer cables mt. 5,00

015SP07002 015P07003 01SP07005 015SP07006 01SP07001
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La m pada da terra o I’ientabile a 3600 Floor lamp that can pivot 360° Stehleuchte 360°drehbar und

and tilt angle 15° cone in carbon  15° neigbar. Kegel aus Karbon

e inclinabile di 15°. Cono in ﬁbra fibre or in painted composite oder aus lackierter Glasfaser
. . . . . fibreglass and base in lieferbar. Stehfuf aus schwarz
di carbonio o in composito di fibra

di vetro verniciata e base in metallo

black-painted metal. lackiertem Metall.

Lampadaire orientable a 360

verniciato nero. degrés et inclinable & 15 degrés.

Cone en fibre de carbone ou
en composite de fibre de verre
laguée et base en métal nair.

ANK/
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DRINK

04TR17501

04TR1750+2/3/5/6

04TR17502

Terra / Floor

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
M. INCHES HALOG. f@
7-25@ x 175H 2,8-10@ x G9H max 1xX50W 12V GU5.3 - MRI16 IXIOW 12V GU5.3 - MRI6

COLORI / COLOURS
Fibra di carbonio / Carbon fibre

V¥ € Ip20
Fibra di vetro / Fibreglass: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

04TR17503 04TRI7505 04TR17506 04TRI7501

CERTIFICATIONS

Drink / Terra / Floor / Lampadaire / Stehleuchte




SLICE/

Design Enrico Franzolini with Vicente Garcia Jimenez

Collezione composta da lampade

a sospensione, parete e soffitto,
disponibili in diversi diametri

e lunghezze. | cilindri sono realizzati
In fibra di carbonio 0 in composito
di fibra di vetro verniciata con taglio
obliquo ed interno colorato.

240

Collection made up of hanging,

wall and ceiling lamps,
available in various diameters
and lengths. The cylinders are
in carbon fibre or in painted
composite fibreglass with obli-
que cut and colorful interior.

Suspension, plafonnier et appli-

que créée en fibre de carbone
ou en fibre de verre laquées.
Sur demande disponible dans
toutes les couleurs coupe
oblique, intérieur 3 couleurs
possible.

Kollektion Slice mit Pendel-,
Wand- und Deckenleuchten,
in diversen Durchmessern und
Langen erhdltlich. Zylinder mit
schragem Schnitt aus Karbon
oder lackierter Glasfaser.

Auf der Innenseite lackiert.
Auf Anfrage in allen Farben
lieferbar.




Lam pada a SOSpeﬂSiOﬂe realizzata in Suspended lamp in carbon fibre Pendelleuchte aus Kohlenstoff

or in composite Fibreglass oder Glasfaser lackiert.

ﬁbra d| ca rbon]o Oppu re iﬂ com posito painted. On request, any color Auf Wunsch in allen Farben

di fibra di vetro verniciato.

available. lieferbar.

Su richiesta disponibile in tutti i colori,  3uspension créée en fbre de

02SP0302G
025P0402G
02SP0702G

carbone ou en fibre de verre
laquées. Sur demande disponible
dans toutes les couleurs.

Slice Piccola Slice Media Slice Grande

@ 11cm 211cm @ 11cm
43" 43" 43"

Special
Gold
Edition (G)

SLICE/
RO 1 I | NG Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

SLICE Piccola

SLICE Media

SLICE Grande

SLICE Piccola
02SP0301+/Y/R/O
02SP0302+/Y/R/O

02SP0302G
SLICE Media

025P0401+/Y/R/O
025P0402+/Y/R/O

025P0402G
SLICE Grande

02SP0701+/Y/R/O
025P0702+/Y/R/O

025P0702G

S5MT

025P0302/R
025P0402/R
025P0702/R

Sospensione / Suspended

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

CM. INCHES HALOG. FLUO

109 x 36-240H , , max IX75W E27 PAR 30S IXTIW 230V E27 PAR 30S

142 x 51-240H , , max 1IXIOOW E27 PAR 38 XI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38
142 x 82-240H 5,50 x 32,2-94,5HH max 1XI00W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo/yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O) O W CE P20
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O) O V¥ CE P20
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O) O V¥ CE P20
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

OPZIONI / OPTIONS

Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5, Suspended with longer cables mt. 5,00

025P0302/0 02SP0302/Y 02SP0301/R 02SP0301/0 025P0301/Y
025P0402/0 025P0402/Y 02SP0401/R 025P0401/0 025P0401/Y
025P0702/0 02SP0702/Y 025P0701/R 025P0701/0 02SPO701/Y

Lyl

Slice Piccola / Media / Grande / Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte
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Lampada da soffitto realizzata in fibra
di carbonio oppure in Composito

di fibra di vetro verniciato.

Su richiesta disponibile in tutti i colori.

02SF0302G
02SF0402G
02SF0702G

Ceiling lamp in carbon fibre
or in composite Fibreglass
painted. On request, any color
available.

Plafonnier créée en fibre de
carbone ou en fibre de verre la-
quées. Sur demande disponible
dans toutes les couleurs.

Slice Piccola

Special
Gold
Edition (G)

@ 10cm
3,9

SLICE/
RO 1 I | NG Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

SLICE Piccola

SLICE Media

SLICE Grande

SLICE Piccola
02SF0301+/Y/R/O
02SF0302+/Y/R/O

02SF0302G
SLICE Media

02SF0401+/Y/R/O
025F0402+/Y/R/O

02SF0402G
SLICE Grande

02SF0701+/Y/R/O
02SF0702+/Y/R/O

02SF0702G

02SF0302/R
025F0402/R
025F0702/R

Soffitto / Ceiling

MISURE / DIMENSIONS

CM. INCHES
102 x 36H 3,92 x 14,2H
142 x 51H 5,50 x 20H
142 x 82H 820 x 32,2H

SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
HALOG. LED (83

max 1x75W E27 PAR 305 IXIIW 230V E27 PAR 305
max IXI0O0W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38

max 1XI00W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38

FLUO

1x23W E27 PAR 38
1x23W E27 PAR 38

C I / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo/yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass- Interno oro / Gold inside
COLORI / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

COLORI / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno aranci nge inside (O)
Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno ara

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass -Interno oro / Gold inside

0 / orange inside (O)

02SF0302/0
025F0402/0
025F0702/0

02SF0302/Y
025F0402/Y
025F0702/Y

02SFO301/R
02SF0401/R
02SF0701/R

02SF0301/0
025F0401/0
02SF0701/0

Deckenleuchte aus Kohlenstoff
oder Glasfaser lackiert.

Auf Wunsch in allen Farben
lieferbar.

Slice Media Slice Grande

CERTIFICATIONS
@ V¥ CE 1P 20 @.

CERTIFICATIONS

OVErPo@

CERTIFICATIONS

02SFO301/Y
025F0401/Y
025F0701/Y

Ly

Slice Piccola / Media / Grande / Soffitto / Ceiling / Plafonnier / Deckenleuchte
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Lampada da tavolo realizzata in fibra
di carbonio oppure in Composito

di fibra di vetro verniciato.

Su richiesta disponibile in tutti i colori.

02AP0302G
02AP0402G
02AP0702G

Special
Gold
Edition (G)

SLICE/
RO 1 I | NG Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

Da appoggio/ Table desk

Table lamp in carbon fibre Tischleuchte aus Kohlenstoff
or in composite Fibreglass oder Glasfaser lackiert.
painted. On request, any color Auf Wunsch in allen Farben
available. lieferbar.

Lampe de table en fibre de
carbone ou en fibre de verre la-
quées. Sur demande disponible
dans toutes les couleurs.

Slice Grande

Slice Media
Slice Piccola

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

M. INCHES HALOG.

LED (83 FLUO

SLICE Piccola 109 x 37H 3,92 x 14,6H max IX75W E27 PAR 30S IXTIW 230V E27 PAR 30S
SLICE Media 142 x 52H 5,50 x 20,5H max 1XI00W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38
SLICE Grande 140 x 83H 820 x 32,7H max 1XI00W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38

SLICE Piccola C I / COLOURS

CERTIFICATIONS

02AP0302+/Y/R/O Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

02AP0302G Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass- Interno oro / Gold inside
SLICE Media COLORI / COLOURS

CERTIFICATIONS

02AP0402+/Y/R/O Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)

02AP0302G Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass- Interno oro / Gold inside
SLICE Grande COLORI / COLOURS

CERTIFICATIONS

02AP0701+/Y/R/O Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno aranci nge inside (O)
02AP0702+/Y/R/O Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)
02AP0702G Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

OPZIONI / OPTIONS

DITV Dimmer

02AP0302/R 02AP0302/0 02AP0302/Y
02AP0402/R 02AP0402/0 02AP0402/Y
02AP0702/R 02AP0702/0 02AP0702/Y

02AP0301/R 02AP0301/0 02AP0301/Y
02AP0401/R 02AP0401/0 02AP0401/Y
02AP0701/R 02AP0701/0 02AP0701/Y

Slice Piccola / Media / Grande / Da appoggio / Table desk / Table / Standleuchte



Lam pada da terra realizzata in ﬁ bra Floor lamp in carbon fibre Stehleuchte aus Kohlenstoff SLICE Floor / Terra / Floor / Lampadaire / Stehleuchte

or in composite Fibreglass oder Glasfaser lackiert.

di carbonio oppure in Composito gsiariwltaeéjléOn request, any color ﬂ\:ffe\rgspsch in allen Farben
di fibra di vetro verniciato. ) |
Su richiesta disponibile in tutti i colori.  Largpadafe detable en flore de

quées. Sur demande disponible

dans toutes les couleurs.

02TR1802G

Special
Gold
Edition (G)

SLICE/
O 1IN AN I Design Enrico Franzolini with Vicente Garcia Jimenez

SLICE Floor Terra / Floor
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES HALOGC. FLUO
142 x 180H 5,50 x 70,9H max IXIOOW E27 PAR 38 XI6GW E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38

coLoR / COLOURS """ "/ CerTIFICATIONS
02TR1801+/Y/R/O Fibra di carbonio / Carbon fibre - Interno giallo/yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O) o] V CE IP20 @ |
02TR1802+/Y/R/O Fibra di vetro bianco / White Fibreglass - Interno giallo / yellow inside (Y) - Interno rosso / red inside (R) - Interno arancio / orange inside (O)
02TR1802G Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

OPZIONI / OPTIONS
DITR Dimmer

02TR1802/R 02TR1802/0 02TR1802/Y 02TRI1801/R 02TR1801/0 02TR1801/Y




TUBIEZ/

Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

Collezione composta da lampade

a sospensione, parete e soffitto,
disponibili in diversi diametri

e lunghezze. | cilindri sono realizzati
in fibra di carbonio o in composito
di fibra di vetro verniciata.

254

Collection made up of hanging,

wall and ceiling lamps,
available in various diameters
and lengths. The cylinders are
in carbon fibre or in painted
composite fibreglass.

Suspension, plafonnier et appli-

que créée en fibre de carbone
ou en fibre de verre laquées.
Sur demande disponible dans
toutes les couleurs.

Kollektion TUBE bestehend

aus Pendel-, Wand- und
Deckenleuchten, in zahlreichen
MaRen und Langen erhaltlich.
Zylindern aus Kohlenstoff oder
aus Glasfaserstoff lackiert.

Auf Wunsch in auch in anderen
Ausfuhrungen lieferbar.




Lam pada a SOSpEﬂSiOﬂe realizzata in Suspended lamp in carbon fibre Pendelleuchte aus Kohlenstoff

or in composite Fibreglass oder aus Glasfaserstoff lackiert.

ﬁbra d| Carborﬂo Oppu re iﬂ Composito z\a/;?ltaegléon request, any color ﬁ:ffe\r)\/bgpsch in allen Ausfuhrungen
di fibra di vetro verniciato. S |
Su richiesta disponibile in tUtti i Color. e oo o e

laquées. Sur demande disponible

dans toutes les couleurs.

Tube 30 Tube 40 Tube 70

01SP03007 o11cm 2 11cm o11cm
015P04007 e o e
01SP07007

Special
Gold
Edition (G)

210cm
39"

I LJ |3 I: / Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

Sospensione/ Suspended

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

CM. INCHES HALOG. FLUO
TUBE 30 109 x 30-240H 3,92 x 12-94,5H max IX75W E27 PAR 30S IXTIW 230V E27 PAR 30S
TUBE 40 142 x 40-240H 5,50 x 16-94,5H max 1IXIOOW E27 PAR 38 XI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38
TUBE 70 14@ x 70-240H 5,50 x 27,5-94,5H max 1XI00W E27 PAR 38 IXI6W E27 PAR 38 1x23W E27 PAR 38

TUBE 30 COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
01SP03001 Fibra di carbonio / Carbon fibre
01SP0300+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)
01SP03007 Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno o Gold inside
TUBE 40 COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
01SP04001 Fibra di carbonio / Carbon fibre O V¥ CE P20
01SP0400+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6) '
01SP04007 Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside
TUBE 70 COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS
01SP07001 Fibra di carbonio / Carbon fibre O V¥ CE P20
01SP0700+2/3/5 Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)
01SP07007 Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno o Gold inside

OPZIONI / OPTIONS
SMT Sospensione cablaggio lunghezza cavi mt. 5, Suspended with longer cables mt. 5,00

01SP03002 01SP03003 QISPO3005 01SP03006 01SP03001
01SP04002 01SP04003 Q01SP04005 01SP04006 01SP04001
015P07002 015P07003 01SP07005 015P07006 015SP07001

“ “ “ . . Tube 30-40-70 / Sospensione / Suspended / Suspension / Pendelleuchte




Lampada da soffitto realizzata in fibra
di carbonio oppure in Composito

di fibra di vetro verniciato.

Su richiesta disponibile in tutti i colori.

01SF03007
01SF04007
01SF07007

available.

Ceiling lamp in carbon fibre
or in composite Fibreglass
painted. On request, any color

Deckenleuchten aus Kohlenstoff
oder aus Glasfaserstoff lackiert.

Auf Wunsch in allen Ausfuhrun-
gen lieferbar.

Plafonnier créée en fibre de
carbone ou en fibre de verre

laguées. Sur demande disponi-
ble dans toutes les couleurs.

Special
Gold
Edition (G)

I LJ |3 I: / Design Enrico Franzolini with Vicente Carcia Jimenez

TUBE 30
TUBE 40
TUBE 70

TUBE 30

01SF03001
01SF0300+2/3/5/6

01SF03007
TUBE 40

01SF04001
01SF0400+2/3/5/6

01SF03007
TUBE 70

01SF07001
01SF0700+2/3/5/6
01SF07007

01SF03002
01SF04002
015F07002

Soffitto/ Ceiling

MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES

Tube 70

FLUOR

CM. INCHES HALOG. LED &3

10@ x 30H 3,92 x 12H
142 x 40H 5,50 x 16H
5,50 x 27,5H

max IX75W E27 PAR 30S
XI6W E27 PAR 38

142 x 70H IXIGW E27 PAR 38

COLORI / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre

Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

COLORI / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre

Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

COLORI / COLOURS

Fibra di carbonio / Carbon fibre

Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio /

Fibra di vetro oro / Gold Fibreglass - Interno oro / Gold inside

ge (5) - Argento / Silver (6)

OISFO3003
0ISFO4003
015F07003

QISFO3005
QISFO4005
01SF07005

01SFO3006
O0ISFO4006
015F07006

IXTIW 230V E27 PAR 30S
max 1XI00W E27 PAR 38

1x23W E27 PAR 38
1x23W E27 PAR 38

max 1XI00W E27 PAR 38

CERTIFICATIONS
O W C€ 1P 20 @D.

CERTIFICATIONS

O WV C€ 1P 20 €.

CERTIFICATIONS

O ¥ C€ 1P 20 @.

0ISF03001
0ISFO4001
01SF07001

Tube 30-40-70 / Soffitto / Ceiling / Plafonnier / Deckenleuchte



Lam pada da pa rete I’ealizzata iﬂ ﬁbra Wall-mounted lamp in carbon Wandleuchte aus Kohlenstoff Tube / Parete / Wall-mounted / Applique / Wandleuchte

fibre or in composite Fibreglass oder lackierter Glasfaser.

di carbonio oppure in Composito di painted. With direct/Indirect Direkte und indirekte
light emission. Beleuchtung. Auf Wunsch in

ﬁbra CII VetrO. VerniCiatO. A doppla On request, any color available.  allen Farben lieferbar.
emissione, diretta ed indiretta.  Applique crége en fibre de
Su richiesta disponibile in tutti | colori.  carbone ouen fibre de verre

laquées. Emission de la lumiére
directe/indirecte. Sur deman-
de disponible dans toutes les

couleurs. “

01PA04007

Special
Gold
Edition (G)

I LJ |3 I: / Design Enrico Franzolini with Vicente Garcia Jimenez

TUBE Parete / Wall
MISURE / DIMENSIONS SORGENTI LUMINOSE / LIGHT SOURCES
CM. INCHES HALOGC. LED (3 FLUO
142 x 40H 5,50 x 16H max 2x100W E27 PAR 38 2x16W E27 PAR 38 2x23W E27 PAR 38

COLORI / COLOURS CERTIFICATIONS

01PA04001 Fibra di carbonio / Carbon fibre O ¥ CE 1P 20 @).
01PA0400+2/3/5/6 Fibra di vetro / Fibreglass:: Bianco / White (2) - Rosso / Red (3) - Arancio / Orange (5) - Argento / Silver (6)
01PA04007 Fibra di vetro oro / Gold fibreglass - Interno oro / Gold inside

01PA04002 01PA04003 01PA04005 01PA04006 01PA04001




Graphics:
Portfolio.is.it
Beeld.it

Photo:
Ikon
Beeld.it

Color separation:
Luce Group
Beeld.it

Thanks to:
Enrico Franzolini
Acheo Srl p. 205

Luciano Franz Gioielleria pp. 213, 216

Arch. Curzio Pentimalli - Private house Treviso

pp.1,12,15,18, 23, 33,157, 231, 235

Jesse Spa pp. 37, 38, 45, 46, 51, 23,101, 102, 139,

142,161, 169, 190, 196
Mastella Design p. 162

Dovuto alla nostra politica di continuo
miglioramento, ci riserviamo il diritto
di apportare delle modifiche a dettagli
e specifiche in qualsiasi momento.

Lampadine su richiesta.

We reserve the right to change details
and specifications at any time due to our
policy of continuous improvement.

Bulbs upon request.

Suivant notre politique d'amélioration
continue, nous nous réservons le droit
d'apporter en tout moment des modifi-
cations aux détails et spécifications.

Ampoules sur requéte.

Aufgrund unserer Politik der standigen
Verbesserung, behalten wir uns das
Recht vor, Details und Spezifikationen
an unseren Produkten ohne vorherige
Anmeldung andern zu durfen.

Leuchtmittel auf Anfrage.
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